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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.electrolux.com

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
% za va$ uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savjeti
@ Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. /A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oStecenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

- Sve deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja
dok su otvorena.

- CiScenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Postujte ograni€enja za maksimalnu koli€inu punjenja
7 kg (pogledaijte poglavlje "Tablice programa").

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 8 bara (0,8 MPa).

- Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti
prekriven tepihom.

- Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporuc¢enog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.
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- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Prije odrzavanja, uredaj iskljuite i utikac izvucite iz
utiCnice mreznog napajanja.

- Za CiSCenje uredaja ne koristite rasprsivanje vode i

pare.

Uredaj oCistite vlaznom mekom krpom. Koristite
iskljuCivo neutralni deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucice za ribanje, otapala ili

metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

Skinite pakiranje i transportne vijke.
Sacuvajte transportne vijke. Kada
budete ponovno premjestali uredaj,
morat ¢ete blokirati buban.

Budite pazljivi kada pomicete uredaj
jer je tezak. Obavezno nosite zastitne
rukavice.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za instalaciju
isporu¢enih s uredajem.

Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje je
temperatura niza od 0 °C ili gdje je
izlozen vremenskim utjecajima.
Provijerite je li pod u prostoriji gdje
postavljate uredaj ravan, Cvrst,
otporan na toplinu i Cist.

Provijerite kruzi li zrak izmedu uredaja
i poda.

Prilagodite nozice kako biste osigurali
dovoljno prostora izmedu uredaja i
tepiha.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se vrata uredaja ne mogu do kraja
otvoriti.

2.2 Elektricni priklju¢ak

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

» Provjerite podudaraju li se elektricni
podaci na nazivnoj plocici s
elektricnim napajanjem. Ako to nije
slu¢aj, kontaktirajte elektricara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektriéni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

» Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoiji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

» Samo za za Ujedinjeno Kraljevstvo i
Irsku: Uredaj ima glavni osigura¢ od
13 ampera. Ako je potrebno zamijeniti
osigurac u utikadu, koristite osigura¢
od 13 ampera ASTA (BS 1362).

» Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ.

2.3 Spajkanje na dovod vode

» Pripazite da ne ostetite crijeva za
vodu.

» Prije priklju€ivanja uredaja na nove
cijevi ili cijevi koje se dugo nisu
koristile neka voda te€e sve dok ne
postane potpuno Cista.



e Prilikom prve upotrebe uredaja
provjerite da nema curenja.

2.4 Uporaba

& UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektricnog udara, vatre,
opekotina ili oSte¢enja

uredaja.

» Ovaj uredaj koristite samo u
kucanstvu.

» Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na
ambalazi deterdzenta.

« Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

* Provjerite jeste li iz rublja uklonili sve
metalne predmete.

* Ispod uredaja ne stavljajte spremnik
za prikupljanje eventualnog curenja.
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Pregled uredaja

s

HRVATSKI

kako biste provjerili koji se pribor
moze upotrijebiti.
* Ne dodirujte staklo na vratima dok

program traje. Staklo moze biti vruce.

2.5 Servisiranje

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje
& UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.
IskopcCajte uredaj iz napajanja.
» Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
» Uklonite bravicu vrata kako biste

sprijecili da se djeca i kucni ljubimci
zatvore u uredaj.

Radna plo¢a

Spremnik za deterdzent
Upravljacka ploca

Rugica na vratima

Natpisna plocica

A Filtar odvodne pumpe

Nozica za poravnavanje uredaja

5
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Opis upravljacke ploce

Cottons © O

<] Cotton ECO © O
Synthetics A O
Delicates % O
Wool/Handwash & £ 0
silk @3 o

Refresh 20 min &3 O

Mix 20° 3] O

0 90°
0 60°
o 40°

0 30°

o %)

On/Of Progre|ms

=7 L) GJ

]
T

01200 0@ Quick
01000 O B Intensive

+
D800 OsEasybon | BB _0_ 0O [

LNC]
od

©
— g —

(u]
| I I Dl l
— & —! Start/Pluse
 —

G\
O [ Rinse Only " 0 -0
5 LTJ@) ?;;ﬁxm& Finish In

hBEOB B Bo

Tipka Uklju€eno/lsklju¢eno O)
(Uklju€enol/Isklju¢eno)

Tipka za odabir programa P

Dodirna tipka za odabir temperature

Dodirna tipka za odabir brzine

centrifuge @

4.2 Zaslon

Dodirna tipka za odabir opcija

6] Tipka Start/Pauza D”

Dodirna tipka vremena zavrSetka Cﬁh
(Zavrsiti za)

Bl zZaslon

E Indikator zaklju€anih vrata ~—

A) Podrucje vremena:

.2 o trajanje programa
. BI-; "zavrsiti u" vrijeme
. E20 sifre alarma

. E ™~ poruka pogreske

. U: program pranja je zavrsen.
B) Indikator roditeljske zastite:
+ Indikator se ukljuuje kad ukljucite
uredaj.
C) Indikator dodatnog ispiranja:

C » Indikator se ukljucuje kad ukljucite

OVU OpCiju.
D) Dodirna tipka Zavrsiti za.
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5. TABLICA PROGRAMA

Program Maksimalna  Opis programa
Raspon tempera- koli¢ina pun- (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
ture jenja

Maksimalna

brzina centri-

fuge
Pamuk & 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Nor-
90°C - hladno 1200 o/min malno i malo prljavo.
< Ipamuk 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Nor-

1) 1200 o/min malno prljavo. Smanjuje se potro$nja energije i
ECON Y produljuje se vrijeme pranja.
60°C - 40°C
Siraia A 3 kg Predmeti od sintetike ili mijeSanih tkanina.
60°C - hladno 1200 o/min Normalno prljavo.
Gl * 3 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, pre-
4033% ﬂvr?ladno 1200 o/min dmeti od poliestera. Normalno prljavo.
Vuna/ruéno pranje 1,5 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
6 2 1200 o/min predmeti koji se peru ruéno i osjetljive tka-
40°C - hladno nine sa simbolom "ru¢no pranje".z)
Svila q;l 1kg Poseban program za predmete od svile i mi-
30°C 800 o/min jeSane sintetike.
Osvjezavanje 20 1 kg Vrlo kratki ciklus za pamuéne i sinteticke pre-
i T 1200 o/min dmete malo prljave ili samo jednom noSene.
40°C - 30°C
MIX H ~

Miesovito 20° |2 2kg Poseban program za malo prljave pamucne,
Zé?éow ° 1200 o/min sinteticke i mjeSovite tkanine. Postavite ovaj

program kako biste smanijili potroSnju energije.
Provijerite je li deterdzent namijenjen za pranje
na niskim temperaturama kako biste ostvarili

dobre rezultate pranja3).

1) standardni programi za potrosnju energije s energetske oznake. U skladu s odred-
bom 1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na
60°C" i "Standardni program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u
pogledu kombinacije potro$nje vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog rubl-
ja.
Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati da se bubanj ne okrece ili da se ne okrecée ispravno. Ovo se smatra normalnim ra-
dom uredaja.

3) Niti jedna kontrolna zZaruljica temperature nije uklju¢ena .
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Kompatibilnost opcija programa

Program (o @ | &1 & =A 1= Yo @ B

© = = = = = = = . . .
V| = = o= om . . . .
A = = = = = = = . . .
% = = o= o= om . . . .
62 = = o= . . .
e . . . .
o = = o= . . .
5 = = o= . . . .

1) Ako postavite ovu opciju, preporucujemo da smanjite koli€inu rublja. MozZe se ostaviti i
koli¢ina punog punjenja, ali rezultati pranja nece biti zadovoljavajuci. Preporuc¢ena kol. pun-
jenja: pamuk: 3,5 kg, sintetika i osjetljive tkanine: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care -
Plava

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

6. POTROSNJA

Ciklus pranja vune na ovom uredaju
odobrila je kompanija Woolmark za
pranje proizvoda od vune s oznakom
"ruéno pranje" uz uvjet da je rublje
oprano u skladu s uputama proizvodaca
perilice. Pridrzavajte se uputa na etiketi
odjece u vezi susenja i drugih uvjeta
pranja. M1511

U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong

Kongu i Indiji, oznaka Woolmark je
zasticeni trgovacki znak.

Podaci u ovoj tablici su priblizni. Razni ¢imbenici mogu promijeniti po-
datke: koli¢ina i vrsta rublja, voda i temperatura okoline.
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@ Na pocetku programa na zaslonu se prikazuje trajanje programa za
maksimalno punjenje.
Tijekom faze pranja automatski se izraCunava trajanje programa i moze
se znacajno skratiti ako je punjenje manje od maksimalne koli¢ine (npr.
pamuk na 60°C, maksimalno punjenje 7 kg, trajanje programa prelazi 2
sata; stvarno punjenje 1 kg, trajanje programa nije niti 1 sat).
Kada program izraCunava stvarno trajanje programa tocka trepti na zas-

lonu.
Programi Koliéina Potrosnja Potrosnja Priblizno Preostala
rublja elektricne vode (u li- trajanje vlaga (%)1)
(kg) energije trama) programa
(kWh) (u minuta-
ma)
Pamuk 60 °C 7 1,34 68 157 53
Pamuk 40 °C 7 0,78 61 157 58
Sintetika 40 °C & 0,60 56 103 35
Osjetljivo 40 °C 8 0,55 59 81 35
Vuna/ruéno pranje
1,5 0,45 62 75 30

30°C 2)

Standardni programi za pamuk

Standardni pro-
gram za pamuk na 7 0,92 45 250 58
60 °C

Standardni pro-
gram za pamuk na 85 0,68 B85 204 58
60 °C

Standardni pro-
gram za pamuk na BI5) 0,59 36 189 53
40 °C

1) Po zavrgetku faze centrifuge.
2) Nije dostupno kod nekih modela.

Isklju¢eno stanje (W) Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0,48 0,48

Podaci navedeni u gornjoj tablici su u skladu s odredbom komisije EU 1015/2010 za
primjenu direktive 2009/125/EZ.
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7. OPCIJE

7.1 Temperatura #

Pomocu ove opcije mozete smanijiti
zadanu temperaturu.

Indikator XJ= hladna voda.
UkljuCuje se indikator postavljene

temperature.
7.2 Centrifugiranje©

Pomocdu ove opcije mozete smanjiti
zadanu brzinu centrifuge.

UkljuCuje se indikator postavljene brzine.

Dodatne opcije centrifugiranja:
Bez centrifuge

» Ovu opciju postavite za iskljuenje
svih faza centrifuge. Dostupna je
samo faza izbacivanja vode.

* UkljuCuje se odgovarajuce
indikatorsko svjetlo.

» Postavite ovu opciju za vrlo osjetljive
tkanine.

+ Faza ispiranja upotrebljava vise vode
za odredene programe pranja.

Zadrzavanje vode =

» Postavite ovu funkciju kako bi se
sprijeCilo guzvanje tkanina.

» UkljuCuje se odgovarajuce
indikatorsko svjetlo.

* Voda ostaje u bubnju kada program
zavrsi.

* Bubanj se okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

+ Vrata ostaju zaklju¢ana. Kako biste
otvorili vrata, morate izbaciti vodu.

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

7.3 Brzo &

Pomocu ove opcije mozete skratiti
trajanje programa pranja.

Postavite ovu funkciju za lagano
zaprljano rublje ili predmete koje treba
osvjeziti.

Uklju€uje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

7.4 Intenzivno@

S tom opcijom mozete prati jako
zaprljano rublje.

Ciklus pranja s ovom opcijom traje dulje.

Uklju€uje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

7.5 Lako gladanje=/~
Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje
kako bi se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, troSi
viSe vode i prilagodava trajanje programa
vrsti rublja.

Uklju€uje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

7.6 Samo ispiranje =]

S tom opcijom mozete obaviti samo
zadnje ispiranje odabranog programa
pranja.

Takoder, ako postavite opciju Dodatno
ispiranje (Iil) uredaj dodaje dva ili vise
ispiranja.

Uklju€uje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

7.7 Izbacivanje vode i

centrifugiranje ¥©

S tom opcijom mozete obaviti ciklus

centrifugiranja i izbacivanja vode.

Ta faza centrifuge prikladna je za

program pranja koji postavite.
Takoder, ako postavite

opciju Bez Centrifuge (@)
uredaj samo izbacuje vodu.

7.8 Zavrsiti za &

S tom opcijom mozete postaviti broj sati
u kojima zelite da va$ program pranja
zavrsi.



Mozete postaviti od najmanje 3 sata do
najvise 20 sati.

Zaslon prikazuje broj sati a indikator
iznad tipke e}je ukljucen.

7.9 Dodatno ispiranje [

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

8. POSTAVKE

8.1 Dodatno ispiranje [

Ovom funkcijom mozZete trajno ukljuciti
dodatno ispiranje kada podesite novi
program.

« Za ukljucivanjeliskljucivanje te
opcije istovremeno dodirnite tipke ©i
R +
sve dok se indikator [=] ne ukljuéi/
iskljuci.

8.2 Roditeljska zastita &

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da

se djeca igraju s upravljackom ploc¢om.

« Za ukljucivanjeliskljucivanje te
opcije dodirnite tipke ﬂ i @ sve dok
se indikator & ne ukljuciliskljuci.

Tu opciju ukljucite nakon §to dodirnete

tipku Dl tipke su zaklju€ane (osim tipke

®).

9. PRIJE PRVE UPORABE

1. Stavite malu koli¢inu deterdZenta u
pretinac za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja.

10. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

HRVATSKI 11

Ovu opciju koristite za osobe koje su
alergi€ne na deterdzente i u podrucjima s
mekom vodom.

Ukljuguje se odgovarajudi indikator.1)

Ta opcija ostaje ukljucena
Cak i kad iskljucite uredaj.

8.3 Zvucni signali
Zvucni signali oglasavaju se kada je:

* Program pranja zavrsen.
» Uredaj u kvaru.

Za ukljucéivanjeliskljucivanje zvuc¢nih
signala, na 4 sekundi istovremeno

dotdirnite tipke P'i § .

(i)

Ako iskljucite zvucne
signale, oni ¢e nastaviti s
radom ako dode do kvara
uredaja.

Na taj ¢ete nacin ukloniti mogucéu
preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

10.1 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja
2. Stavite rublje u bubanj, umecuci
jedan po jedan komad.

Ny odjeljku "Postavke" pogledajte kako ukljuciti tu opciju.
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3. Protresite rublje prije stavljanja u
uredaj.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

4. Cvrsto zatvorite vrata.

& POZOR!
Provjerite da izmedu brtve i

vrata nema rublja. Postoji
opasnost od curenja vode ili
oStecenja rublja.

10.2 Punjenje deterdZenta i

dodataka
1. Izmijerite koli€inu sredstva za pranje i
omeksivaca.

2. PaZljivo zatvorite spremnik za
deterdzent

10.3 Odjeljci za deterdzent

1]

Spremnik za deterdzent za
fazu pranja.

Ako koristite tekuéi deterd-
zent, ulijte ga neposredno

prije pokretanja programa.

B

Pretinac za tekuce dodatke
(omeksivac rublja, Stirka).
POZOR!

Ne prelazite ra-
zinu MAX.

AR,

Pretinac za prasak ili tekuci
deterdzent.
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10.4 Tekuci deterdzent ili
deterdzent u prahu

» Polozaj A za deterdZent u prahu (tvorni¢ka postavka).
* Polozaj B za tekuci deterdzent.

Kada upotrebljavate tekuéi deterdzent:

* Ne koristite Zelatinozne ili guste tekuce deterdzente.

* Ne stavljajte viSe od oznake maksimalne razine.

» Ne postavljajte odgodu pocetka (ili ZavrSetak u opciji).

10.5 UkljuCivanje uredaja 10.6 Odabir programa

Pritisnite i nekoliko sekundi drzite 1. Dodirnite tipku programa Pi
pritisnutu tipku @ za ukljucenje ili postavite program:

iskljuCenje uredaja. . - Indikator tipke Il bljeska.

Kada se uredaj ukljuci, Cuje se zvucni « Na zaslonu se prikazuije trajanje
signal. Uredaj zapocinje animaciju programa.

pokretanja. Animacija ukratko prikazuje 2. Po potrebi promijenite temperaturu i

svaki program pranja te osnovne
postavke temperature i centrifuge.
Zaslon prikazuije rije¢ On (UkI].).

brzinu centrifuge ili dodajte dostupne
opcije. Kada ukljucite opciju,
uklju€uje se indikator postavljene
opcije.
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Ako ste postavili neku
pogres$nu opciju, na zaslonu

se prikazuje poruka cre

10.7 Pokretanje programa bez
opcije Zavrsiti za

Dodirnite tipku [>||

» Indikator tipke D” prestaje
bljeskati i ostaje ukljucen.
* Program zapocinje, vrata se

zaklju€avaju, indikator ~— je
ukljucen.

* Pumpa za ispustanje vode moze
kratko vrijeme raditi na pocetku
ciklusa pranja.

Nakon priblizno 15 minuta

od pocetka programa:

» Uredaj automatski
podesava trajanje
programa prema kolicini
punjenja.

* Na zaslonu se prikazuje
novo vrijeme.

10.8 Pokretanje programa
opcijom Zavrsiti za

1. Dodirnite tipku (ﬁﬂ za odabir nakon
koliko sati zelite da ciklus pranja
zavrsi.

Zaslon prikazuje broj sati koji ste postavili

(npr. Hh) a indikator iznad tipke @

ukljucen je kako bi pokazao da je ta

opcija ukljuéena.

2. Dodirnite tipku Pl :

» Vrata su zakljuana.

» Uredaj poc€inje s odbrojavanjem.

» Kad odbrojavanje zavrsi, program
se automatski pokrece.

@ MozZete ponistiti ili promijeniti

postavu opcije Zavrsiti za

prije nego dodirnete tipku

|>|| . Nakon dodirivanja tipke
Ol mozete samo ponistiti
opciju Zavrsiti za.

Za ponistenje opcije Zavrsiti za:

a. Dodirnite tipku |>|| za pauziranje

rada uredaja. Indikator tipke Dl
bljeska.

b. Dodirujte tipku @ dok se
indikator iznad te tipke ne iskljuci.
Za trenuta¢no pokretanje
programa ponovno dodirnite

tipku [>||

10.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Samo neke opcije mozete promijeniti
prije nego se izvedu.

1. Dodirnite >l

Indikator te tipke bljeska.

2. Promijenite opcije. Ako promijenite
bilo koju opciju, opcija Zavrsiti za
(ako je postavljena) biti ce
onemogucéena.

3. Ponovno dodirnite (|l

Program se nastavlja.

10.10 Ponistavanje programa

1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku

® za ponistavanje programa i
isklju€ivanje uredaja.

2. Ponovno pritisnite istu tipku za
uklju€ivanje uredaja. Sada mozete
odabrati novi program pranja.

(i)

Prije pokretanja novog
programa, uredaj moze
ispustati vodu. U tom
slu¢aju, provijerite da je
deterdzent joS uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako
nije ponovno napunite
deterdzent.

10.11 Otvaranje vrata

Dok program (ili CJ}) radi, vrata uredaja
su zaklju¢ana. Ukljucen je indikator ~—

& POZOR!

Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, ne
mozete otvoriti vrata.



Za otvaranje vrata tijekom prvih
minuta ciklusa (ili kad@> radi) :

1. Pritisnite tipku |l za ukijugivanje
pauze na uredaju.

Pricekajte da se indikator ~—0 iskljuci.

2,
3. Mozete otvoriti vrata.
4. Zatvorite vrata i ponovno dodirnite

tipku |>|| Program (ili GR) nastavlja.

10.12 Po zavrSetku programa

* Uredaj se automatski zaustavlja.
* Oglasava se zvucni signali (ako je
ukljucen).

. |
* Na zaslonu se ukljucuje :::'

» Isklju€uje se indikator tipke Dl

* Isklju€uje se indikator zaklju¢anih
vrata =0,

* Mozete otvoriti vrata.

* lzvadite rublje iz uredaja. Provijerite je
li bubanj prazan.

« Pritisnite na nekoliko sekundi tipku @
kako biste iskljucili uredaj.

e Zatvorite slavinu.

* Vrata i spremnik deterdZenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili
stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

Program pranja je zavrsen, ali u

bubnju jos ima vode:

* Bubanj se okreée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

* Indikator LI bljeska kako bi vas
podsjetio da izbacite vodu.

* Indikator zaklju¢anih vrata — je

ukljugen. Indikator tipke [l bljeska.
Vrata ostaju zaklju¢ana.

« Kako biste otvorili vrata, morate
izbaciti vodu.

Izbacivanje vode:

11. SAVJETI

11.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sintetiCko, osjetljivo i vunu.

« Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.
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1. Izbacivanje vode.

» Dodirnite tipku D” Uredaj
izbacuje vodu i ubrzava na
maksimalnu brzinu centrifuge za
odabrani program pranja.

» Alternativno, dodirnite tipku @ za
promjenu brzine centrifuge a

zatim dodirnite tipku . Uredaj
izbacuje vodu iz bubnja i

centrifugira. Ako postavite @
uredaj samo izbacuje vodu.
2. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zakljuganih vrata =10,
mozete otvoriti vrata.
3. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku

CD kako biste iskljucili uredaj.

(i)

Uredaj ¢e automatski izbaciti
vodu i centrifugirati rublje
nakon otprilike 18 sati (osim
za program pranja vune).

10.13 AUTO-OFF opcija (auto-
isklj.)

AUTO-OFF opcija stanja pripravnosti
automatski iskljuCuje uredaj kako bi se
smanijila potros$nja energije. Svi indikatori
i zaslon iskljucuju se kad:

» Uredaj ne koristite 5 minuta prije nego
Sto dodirnete D”

Pritisnite tipku (D za ponovno
ukljucivanje uredaja.

* Pet minuta nakon kraja programa
pranja.
Pritisnite tipku ® za ponovno
ukljuc¢ivanje uredaja.
Na zaslonu se prikazuje vrijeme
zavrSetka zadnjeg postavljenog
programa pranja.
Ako zelite postaviti novi ciklus,

dodirnite tipku P

» Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.

* Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporuc€ujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.
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» Zakopcajte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite pojaseve.

» Ispraznite dzepove i razvijte slozene
komade odjece.

» Tkanine s viSe slojeva, vunu i odje¢u
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

» Uklonite tvrdokorne mrlje.

» Tvrdokorne mrlje perite specijalnim
deterdzentom.

» Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vrecu za
pranje ili u jastucnicu.

» U perilici ne perite rublje bez rubova ili
s poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, hulahopki, itd.)
upotrebljavajte vrecice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja. Ako se to dogodi,
ruéno rasporedite predmete u bubnju i
ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

11.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da takve mrlje uklonite
prije nego rublje stavite u uredaj.

U prodaiji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

11.3 Deterdzenti i dodaci

» Upotrebljavajte isklju€ivo deterdzente

i dodatke izradene za perilice rublja:

— deterdzente u prahu za sve vrste
tkanina,

— deterdzente u prahu za osjetljive
(maks. temperatura 40 °C) i
vunene tkanine,

— tekuée deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja

12. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste
deterdZenata.

* Ne koristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli
u o€uvanju okolisa.

* Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju ovih proizvoda.

« Koristite ispravne proizvode za vrstu i
boju rublja, temperaturu programa i
razinu uprljanosti.

* Ako va$ uredaj nema spremnik
deterdZzenta s jezi¢cem, tekudi
deterdzent dodajte koristenjem loptice
za doziranje (isporucuje je proizvodac
deterdzenta).

11.4 Savijeti za oCuvanje
okolisa

e Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom koli¢inom rublja.

* Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na
nizim temperaturama.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provijerite tvrdo¢u vode u
vasem sustavu

11.5 Tvrdoca vode

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

12.1 Vanjsko cCiS¢enje
Uredaj Cistite samo sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.



POZOR!
Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

12.2 Uklanjanje kamenca

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koriStenje proizvoda za uklanjanje
kamenca za perilice rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde
upotrebljavajte samo posebne proizvode
za perilice rublja. Prilikom uklanjanja
kamenca, nemojte stavljati rublje u
bubanj.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.
12.3 Pranje radi odrzavanja

KoriStenjem programa s niskim
temperaturama pranja, moguce je da
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nesto deterdzenta ostane u bubnju.
Redovito obavite pranje radi odrzavanja.
Da biste to ucinili:

* lzvadite rublje iz bubnja.

» Postavite program za pranje pamuka
s najvisom temperaturom i malom
koli¢inom deterdzenta.

12.4 Brtva na vratima

S

/

Redovito provjeravajte brtvu i uklonite
sve predmete iz unutarnjeg dijela.

12.5 Cidéenje spremnika za deterdzent
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12.6 Ciséenje odvodnog filtera

@ Ne distite ispusni filtar ako je voda u uredaju vruca.
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12.8 Izbacivanje vode u nuzdi

Zbog kvara uredaj ne moze izbaciti vodu.
Ako se ovo dogodi, provedite korake (1)

do (9) iz poglavlja 'CiS¢enje ispusnog
filtra'. Po potrebi ocistite pumpu.
Kada ispustate vodu primjenom
postupka za ispustanje vode u nuzdi,
morate aktivirati sustav za izbacivanje
vode:

1. Kada ispustate vodu primjenom

postupka za ispustanje vode u nuzdi,

morate aktivirati sustav za
izbacivanje vode: Ulijte 2 litre u
odjeljak za glavno pranje u
spremniku za deterdzent.

2. Pokretanje programa za izbacivanje

vode

12.9 Zastita od zamrzavanja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem

temperatura moze pasti ispod 0° C,

13. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

13.1 Uvod

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja
tijekom rada.

Najprije pokuSajte pronadi rieSenje
problema (pogledajte tablicu). Ako ne
uspijete, kontaktirajte servisni centar.

ispraznite preostalu vodu iz crijeva za
dovod vode i pumpe za izbacivanje vode.

1.

2.
3.

Utikac izvucite iz utiCnice elektricne
mreze.

Zatvorite slavinu.

Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.

Ispraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje
vode u nuzdi.

Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod
vode.

& UPOZORENJE!

Prije nego ponovno Koristite
uredaj, provjerite je li
temperatura u prostoriji visa
od 0 °C.

Proizvodac ne odgovara za
Stete uzrokovane niskim
temperaturama.

Uz neke se probleme oglasava zvucni
signal i zaslon prikazuje Sifru alarma:

E’U - Uredaj se ne puni vodom na
ispravan nacin.

20 - Uredaj ne izbacuje vodu.
£40 - Vrata uredaja su otvorena ili

nisu ispravno zatvorena. Provjerite
vrata!
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@ Ako je uredaj previse . EHO. Napajanje je nestabilno.
napunjen, uklonite neke Pri¢ekajte dok se napajanje ne

stvari iz bubnja i/ili
istodobno vrata drzite
zatvorena i pritiScite tipku

stabilizira.

. E_q, - Nema komunikacije izmedu
elektroniCkih elemenata uredaja.

Dl dok indikator =0 ne Iskljugite i ponovio ukljucite.

prestane treperiti
(pogledaijte sliku u

nastavku).

UPOZORENJE!
Prije provjere iskljucite
uredaj.

T

13.2 Moguci kvarovi

Problem

Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s
radom.

Provijerite je li kabel mreznog napajanja ukljuc¢en u utinicu.

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Provijerite da u kutiji s osigura¢ima nema oste¢enog osi-
guraca.

Provjerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ako je uklju¢ena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.

Uredaj se ne puni vo-
dom na ispravan nacin.

Provijerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu informa-
ciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu za-
Cepljeni. Pogledajte poglavlje "CiS¢éenje i odrzavanje".

Provijerite da crijevo za dovod nije prignjeceno ili savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.
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Problem

Moguce rjesenje

Uredaj se ne puni vo-
dom i odmah izbacuje
vodu.

Provijerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravnom
polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.

Uredaj ne izbacuje vo-
du.

Provjerite da sifon nije zacepljen.

Provijerite da odvodno crijevo nije prignjec¢eno ili savijeno.

Provjerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi ocistite
filtar. Pogledajte poglavlje "CiSéenje i odrzavanje".

Provijerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, posta-
vite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja po dovrSetku zadrzava vodu u bubnju.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobic¢ajenog.

Postavite program centrifuge.

Provjerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi oCistite
filtar. Pogledajte poglavlje "Cisc¢enje i odrzavanje".

Rucno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati nesta-
bilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

Provijerite da crijevo za odvod vode nije oSte¢eno.

Provijerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.

Vrata uredaja ne mogu
se otvoriti.

Provijerite je li program pranja zavrsen.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Uredaj proizvodi neobi-
¢an zvuk.

Provijerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte po-
glavlje "Postavljanje".

Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogle-
dajte poglavlje "Postavljanje".

Dodajte jos rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Ciklus traje krace nego
Sto je prikazano.

Uredaj izraCunava novo vrijeme ovisno o koli¢ini punjenja.
Pogledajte poglavlje "Potrosnja".
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Problem Moguce rjesenje

Ciklus traje dulje nego  Neravnomjerno punjenje produljuje trajanje ciklusa. To je
Sto je prikazano. uobicajeno ponasanje uredaja.

Rezultati pranja nisu Povecéaijte koli€inu ili upotrijebite drugu marku deterdzenta.
zadovoljavajuci.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanijite koli€inu punjenja.

Ne mozete postaviti Provijerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku (tipke).
odredenu opciju.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja u tocki u kojoj je prekinut.

Ako problem i dalje postoji, obratite se ovlastenom servisnom centru.

Ako se na zaslonu prikazuju druge Sifre alarma. Iskljucite i ukljuCite uredaj. Ako se problem i
dalje javlja, obratite se ovlaStenom servisnom centru.

13.3 Servisiranje Informacije moZete pronaéi na nazivnoj
L. » ) plo€ici: model, PNC i serijski broj. (Mod.,
PreporuCujemo uporabu originalnih Prod. No., Ser. No.)

rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisa
provjerite imate li ove podatke.

14. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 600 mm/ 850 mm/ 520 mm/ 576
Ukupna dubina mm
Elektri¢ni priklju¢ak Napon 230V
Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska krutih Cestica i viage IPX4
osigurana je zastitnim poklopcem, osim na mjes-
tima gdje niskonaponska oprema nema zastitu

od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalna koli¢ina Cotton (Pamuk) 7 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti A+++
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Brzina centrifugiranja  Maksimalno

1200 o/min

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4".

14.1 Dodatni tehni¢ki podaci

Logotip marke

ELECTROLUX

Naziv distributera

Electrolux Lehel Kft

1142 Budapest
Erzsébet kir.né Gtja 87

Naziv modela

EWF 1274BW

Mijerna jedinica

Energetska klasa (na ljestviciod Ado D, gdje je A- A+++
najucinkovitija, a D - najmanje
ucinkovita)

Ucinkovitost pranja (na ljestviciod Ado G, gdjeje A- A

najucinkovitije pranje, a G - naj-
manje ucinkovito pranje)

Ucinkovitost susenja centrifu-

(na ljestviciod Ado G, gdieje A- B

gom bolje, a G - losije)

Preostala vlaga % 53
Maksimalna brzina centrifuge o/min 1200
Tezina punjenja kg 7
Prosje¢na godis$nja potrosn-  kWh 171
jal

Prosje¢na godiSnja potroSnja litre 9499
vode

1)

Buka pranja kod uobi¢ajenog dB/A 58
programa za pranje pamuka

na 60°C

Buka centrifugiranja kod uobi- dB/A 79

¢ajenog programa za pranje
pamuka na 60°C

1) Uskladeno s ENB0456.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C’B
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektrinih i

elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini korval ei ole unustatud ka teid. Ukskoik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, broSurid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise vdi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
- Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased

lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed vOi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

. Arge lubage lastel seadmega méngida.
- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses

ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

- Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.
- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.
- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest

eemal, kui see on avatud.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
- Arge Uletage maksimaalset pesukogust 7 kg (vt jaotist

"Programmitabel").

- Kasutatav veesurve (minimaalne ja maksimaalne)

peab olema vahemikus 0,5 baari (0,05 MPa) kuni 8
baari (0,8 MPa).

- Pdhjal olevaid ventilatsiooniavasid (kui need on

olemas) ei tohi vaipkattega tokestada.
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Seade tuleb veevarustusega Uihendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte
kasutada ei tohi.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

Enne hooldust lUlitage seade valja ja Uhendage
toitepistik pistikupesast lahti.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi
aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine » Kontrollige, kas andmesildil toodud
) elektrilised parameetrid vastavad

+ Eemaldage pakend ja vooluvérgu néitajatele. Vastasel juhul
transportimispoldid. vétke ihendust elektrikuga.

+ Jatke transportimispoldid alles. + Arge kasutage mitmikpistikuid ega
Seadme liigutamisel peate trumli pikenduskaableid.
fikseerima. ) o + Veenduge, et te ei vigastaks

+ Olge seadme teise kohta viimisel toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
ettevaatlik, sest see on raske. toitekaabel tuleb vélja vahetada, siis
Kasutage alati kaitsekindaid. pddrduge meie hoolduskeskusse.

* Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada . Uhendage toitepistik seinakontakti
ega kasutada. . alles pérast paigalduse I6puleviimist.

+ Jargige seadmega kaasas olevaid Veenduge, et pérast paigaldamist
paigaldusjuhiseid. séilib juurdepéaés toitepistikule.

* Arge paigutage seadet kohta, kus « Arge katsuge toitejuhet ega
temperatuur jaab alla 0 °C véi kohta, toitepistikut margade katega.
kus see puutub kokku vélisGhuga. + Seadet vélja lillitades &rge tmmake

* Veenduge, et porand, kuhu te toitekaablist. Hoidke alati kinni
seadme paigaldate, on tasane, toitepistikust.
stabiilne, kuumakindel ja puhas. + Ainult UK-s ja lirimaal: Seadmel on

+ Veenduge, et seadm~e Ja_poranda 13-ampriline voolupistik. Kui on vaja
vahel oleks tagatud Shuringlus. vahetada toitepistikus olevat kaitset,

+ Reguleerige jalgu, et seadme ja vaiba kasutage 13-amprilist ASTA (BS
vahele jaaks piisavalt ruumi. 1362) kaitset.

* Arge paigaldage seadet kohta, kus +  See seade vastab EMU direktiividele.
selle ust ei saa taielikult avada.

2.3 Veelihen
2.2 Elektritihendus 3 Veethendus
» Veenduge, et te veevoolikuid ei
« Seade peab olema maandatud. vigastaks.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
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Enne seadme thendamist uute torude
voi pikalt kasutamata torudega laske
neist vett 1abi voolata, kuni vesi jaab
puhtaks.

Seadme esmakordsel kasutamisel
veenduge, et kusagil ei oleks lekkeid.

2.4 Kasutamine

AN

HOIATUS!

Vigastuse, elektriloogi,
tulekahju, poletuste voi
seadme kahjustamise oht!

Kasutage seda seadet ainult kodustes
tingimustes.

Jargige pesuainepakendil olevaid
kasutusjuhiseid.

Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle ldhedusse voi
peale.

Jalgige, et pesu hulgas ei oleks
metallist esemeid.

Arge asetage voimaliku lekkevee
kogumiseks seadme alla ndusid.

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Seadme Ulevaade

Sobivate tarvikute kohta saate
lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.

Arge puudutage programmi
tootamisel ukseklaasi. Klaas voib olla
kuum.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kuljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

To66pind

Pesuaine jaotur
Juhtpaneel

Ukse kaepide

Andmesilt

A Tuhjenduspumba filter
Jalad seadme loodimiseks



4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli kirjeldus

EESTI 29

Cottons © O
< Cotton ECO @ O O 90° 0 1200
Synthetics A O
O 60° O 1000
Delicates % O 60 oo
Wool/Handwash & I@ 0 D40° O 800
Silk 93 0
o 30° o
Refresh 20 min &§ O 80 ]
Mix20c®o olx) o
<7 L] G) [
+
On/Of Progrems -8 -

o @ Quick

0 & Intensive
0 & Easy Iron
0 (=l Rinse Only

o 60

ol

Start/Pwuse

=

EDDDE{«.J

@ o

Finish In

"R

Sisse/valja nupp ® (Sees/véljas)
Programmivaliku puutenupp P
Temperatuurivaliku puutenupp H

Tsentrifuugimisvaliku puutenupp ©

Valikute puutenupp

4.2 Ekraan

O
@

Finish In

B)

C)

D)

Start/paus-puutenupp Dl
Lopetamisaja puutenupp (ﬁﬂ
(Lopetusaeg)

Ekraan

Lukustatud ukse indikaator =0

Aja ala:
. HC'EI programmi kestus

. Jdh |6petamise aeg
. E E'D veakoodid

« £ veateade

. U: programm on |dppenud.

Lapseluku indikaator:

» Indikaator sdttib, kui lulitate selle
funktsiooni sisse.

Lisaloputuse indikaator:

» Indikaator sdttib, kui lulitate selle
valiku sisse.

Puutenupp Lopetusaeg.
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5. PROGRAMMITABEL

Programm Maksimaalne Programmi kirjeldus
Temperatuuriva- pesukogus (Pesu ja maardumise tiiip)
hemik Maksimaalne

poorlemiskii-

rus
Puuvillane @ 7 kg Valge puuvillane ja véarviline puuvillane. Ta-
90°C - kiilm 1200 p/min valine ja kerge maardumine.
N puwiilese 7 kg Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane.
akol) © 1200 p/min Tavaline maardumisaste. Energiatarve vahe-
g(;gg 4%°C neb ja pesuprogrammi aeg pikeneb.
Tehiskiud 2\ 3 kg Tehiskiust voi segakiust esemed. Tavaline
60°C - kiilm 1200 p/min maardumisaste.
O materjal B 3 kg Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, po-
40°C - kiilm 1200 p/min lliester. Tavaline maardumisaste.
Villane/kasipesu 1,5 kg Masinpestav villane, késitsipestav villane ja
@ 2 1200 p/min ornad kangad, millel on "kasitsipestava"
40°C - killm eseme siimbol.2)
Siid % 1kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust ese-
30°C 800 p/min metele.
Varskendus 20 min 1 kg Vaga luhike tsiikkel puuvillastele ja tehiskiust
Tor 1200 p/min kergelt maardunud vai ainult tks kord kantud

40°C - 30°C

esemetele.

s 20° 2] 2 kg
S 1200 p/min

Eriprogramm puuvillastele, tehiskiust ja segu-
kangast kergelt maardunud esemetele. Valige
see programm, et vahendada energiatarvet.
Veenduge, et pesuaine on moeldud pesemi-
seks madalamal temperatuuril — see tagab par-

ema tulemuse3).

1) Standardprogrammid energiaklassi tarbimisvaartustele. Vastavalt maarusele
1061/2010 on need programmid vastavalt "puuvillase pesu 60°C standardprogramm” ja
"puuvillase pesu 40°C standardprogramm". Kombineeritud energiakasutust ja veetarbimist
silmas pidades on need kdige tbhusamad programmid tavalise maardumisastmega pesu

pesemiseks.

(i)

peratuurist.

Pesufaasi veetemperatuur voib erineda valitud programmi kohta esitatud tem-

2) Orna pesu tagamiseks pdorleb trummel selle tsikli ajal aeglaselt. Voib tunduda, et trum-
mel ei pdodrlegi voi ei podrle digesti. Tegu on seadme normaalse té6ga.

3) Temperatuuriindikaatorit ei kuvata.



Programmivalikute tihilduvus
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Pro- © B 0o A= Yo @ &

gramm
© = = = = = = = . . .
b = = = = . . . .
N = = = = = = = . . .
% = = = = = . . . .
&2 = = o= . . .
e . . . .
o = = o= . . .
B = = o= . . . .

1) Kui valite selle funktsiooni, on soovitatav pesukogust vahendada. Voite pesta ka téisko-
gust, kuid pesutulemused voivad olla mitterahuldavad. Soovitatav pesukogus: puuvillane:
3,5 kg, tehiskiust ja 6rn pesu: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care -

)

sinine

WOOL HAND WASH SAFE

WOOLMARK

6. TARBIMISVAARTUSED

Selle pesumasina villapesu on testitud ja
see on saanud The Woolmark Company
heakskiidu, millega lubatakse pesta
villaseid "kasitsipesu" tahisega tooteid
tingimusel, et esemeid pestakse
k&esoleva pesumasina tootja soovituste
kohaselt. Jargige hooldussildil olevaid
kuivatust ja muid pesu kasitlevaid
juhiseid. M1511

Uhendkuningriigis, lirimaal, Hong Kongis
ja Indias on Woolmarki simbol
sertifitseeritud kaubamark.

Selles tabelis toodud andmed on ligikaudsed. Andmeid voivad muuta
erinevad asjaolud: pesu kogus ja tllp, vee ja Umbritseva 6hu tempera-

tuur.
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@ Programmi kaivitumisel kuvatakse naidikul programmi kestus maksi-
maalse pesukoguse puhul.

Pesufaasi ajal arvutatakse programmi kestus automaatselt tle ning seda
vahendatakse juhul, kui pesukogus jaab maksimaalsest kogusest vaik-
semaks (nt Puuvillase 60°C programmi puhul, kui maksimaalne pesuko-
gus on7 kg, Uletab programmi kestus 2 tundi; kui pesukogus on 1 kg,
jaab programmi kestus alla 1 tunni).
Kui masin arvutab programmi tegelikku kestust, vilgub naidikul tapp.

Programmid Kogus Energia- Veekulu Programmi Jaakniis-
(kg) tarve (liitrid) ligikaudne .o (%)1)
(kWh) kestus
(minutid)

Puuvillane 60 °C 7 1,34 68 157 58]
Puuvillane 40 °C 7 0,78 61 157 58
Tehiskiud 40 °C 5 0,60 56 103 85)
Orn materjal 40 °C 8 0,55 59 81 B85
Villane/kéasipes

ane o pest 15 0,45 62 75 30
30°c2
Puuvillase standardprogrammid
Puuvillase 60 °C
standardprogramm v e 2 = &
Puuvillase 60 °C 35 0,68 35 204 53
standardprogramm
Puuvillase 40 °C 35 0,59 36 189 53
standardprogramm
1) Tsentrifuugimisfaasi I6pus.
2) Mane mudeli puhul pole saadaval.

Viljas-reziim (W) Ootereziim (W)
0,48 0,48

Tabelis toodud andmed vastavad ELi komisjoni méaaruse 1015/2010 rakendusdirek-
tiivile 2009/125/EU.

7. VALIKUD

7.1 Temperatuur 8 7.2 Tsentrifuugimine ©

Selle valikuga saate muuta Selle nupuga saate vahendada
vaiketemperatuuri. pdorlemiskiiruse vaikevaartust.
Indikaator &GJ = kiilm vesi. Sittib valitud kiiruse indikaator.

Sttib valitud temperatuuri indikaator.



Taiendavad tsentrifuugimisvalikud:
Tsentrifuugimiseta ,@5

« Valige see funktsioon, kui soovite
tsentrifuugimistsiklid valja lulitada.
Saadaval on ainult tihjenduststikkel.

» Sdttib vastav indikaator.

« Valige see funktsioon vaga ornade
kangaste puhul.

* Loputustsiikkel kasutab mone
pesuprogrammi puhul rohkem vett.

Loputusvee hoidmine |:|

« Valige see funktsioon, et valtida pesu
kortsumist.

« Suttib vastav indikaator.

*  Trumlis on vett parast programmi
I6petamist.

*  Trummel poodrleb regulaarselt, et
takistada pesu kortsumist.

¢ Uks on lukustatud. Ukse lukust
vabastamiseks tuleb seadmest vesi
vélja lasta.

Vee valjalaskmiseks vt
jaotist "Pesuprogrammi
16pus”.

7.3 Kiirpesu @&

Selle valiku abil saate pesuprogrammi
kestust vahendada.

Kasutage seda funktsiooni kergelt
maardunud pesu puhul voi
varskendamiseks.

Sittib vastav indikaator.

7.4 Intensiivhe ‘EF

See valik on mdeldud vaga maardunud
esemete pesuks.

Selle valiku pesutsiikkel kestab kauem.
Sittib vastav indikaator.

7.5 Kerge triikkida </~

Kortsude valtimiseks on pesemine ja
tsentrifuugimine drnem.
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Seade vahendab p&orlemiskiirust,
kasutab rohkem vett ja kohandab
programmi kestuse pesu tlbile
vastavaks.

Suttib vastav indikaator.

7.6 Ainult loputamine =]

Selle valikuga saate teostada ainult
valitud pesuprogrammi viimase loputuse.

Kui valite ka lisaloputuse (&J) lisatakse
kaks voi rohkem loputuskorda.
Sdttib vastav indikaator.

7.7 TUhjendus ja
tsentrifuugimine W©

Selle valiku abil saate teostada
tsentrifuugimise ja tiihjendustsukli.

Tsentrifuugimistsikkel vastab valitud
pesuprogrammile.

@ Kui valite ka ilma

tsentrifuugimiseta (@)
valiku, teostatakse ainult vee
véljalaskmine.

7.8 Lopetusaeg G+

Selle valiku abil saate valida tundide
arvu, parast mida soovite
pesuprogrammi [dppevat.

Voite valida vahemikus 3 kuni 20 tundi.
Ekraanil kuvatakse tundide arv; suttib
nupu @ kohal olev indikaator.

7.9 Lisaloputus

Selle valikuga saate lisada
pesuprogrammile loputustsiikleid.

Kasutage seda programmi, kui kellelgi
|ahikondlastest on pesuainete suhtes
allergia voi kui asute pehme veega
piirkonnas.

Siittib vastav indikaator.1)

1) valiku sisselilitamise kohta vt "Seaded".
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8. SEADED

8.1 Lisaloputus 5

Selle valikuga jaaéb uue programmi
valimisel lisaloputus alati valituks.

+ Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage samal

ajal nuppu © ja , kuni indikaator
+
(=] siittib/kustub.

8.2 Lapselukk &

Selle valikuga saate takistada lastel
juhtpaneeliga mangimist.

+ Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage samal

ajal nuppu ' ja @ kuni indikaator
B sittib/kustub.

Aktiveerige see valik parast nupu D”
puudutamist: nupud on lukustatud (valja

arvatud CD ).

1. Kallake véaike kogus pesuainet
pesufaasi lahtrisse.

2. Valige ja kaivitage korgeima
temperatuuriga programm
puuvillasele ilma pesuta.

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatlkke.

10.1 Pesu panemine
masinasse

1. Avage seadme uks.

2. Asetage pesuesemed lkshaaval
trumlisse.

3. Raputage esemeid enne seadmesse
asetamist.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu

trumlisse.

4. Sulgege uks korralikult.

See valik jaab sisselllitatuks
ka parast seadme
valjalulitamist.

8.3 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad:

*  Programmi I6ppemisel.
* Kui seadmel on torge.

Helisignaalide deaktiveerimiseks/
aktiveerimiseks puudutage 4 sekundi

jooksul samaaegselt nuppu Pja nuppu

i
(i)

Helisignaalide
véljalulitamisel td6tavad
need ikka, kui seadmel on
rike.

9. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

See eemaldab koikvoimaliku mustuse
trumlist ja paagist.

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE




& ETTEVAATUST!
Veenduge, et pesu ei jadks
ukse ja tihendi vahele.
Vastasel juhul tekib vee
lekkimise ja pesu
kahjustamise oht.

10.2 Pesuaine ja lisandite
kasutamine

1. Mootke valja vajalik kogus pesuainet
ja kanga pehmendajat.

2. Sulgege pesuaine sahtel
ettevaatlikult.
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10.3 Pesuainelahtrid

Pesuainelahter pesufaasi
jaoks.

Vedelat pesuainet kasu-
tades lisage see vahetult
enne programmi kaivitamist.

1]

% Lahter vedelate lisandite
(pesupehmendaja, targel-
dusvahendi) jaoks.

& ETTEVAA-
TUST!
Arge lletage ta-
set MAX.

ﬁlé Klapp pesupulbri voi vedela
¢ pesuaine jaoks.

10.4 Vedel pesuaine voi
pesupulber
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» Asend A pesupulbri jaoks (tehaseseade).
+ Asend B vedela pesuaine jaoks.

Kui kasutate vedelat pesuainet:

* Arge kasutage Zelatiinitaolist v6i paksu vedelat pesuainet.

* Arge pange maksimumtasemest rohkem vedelat pesuainet.
» Arge valige viitkaivitust (v&i I6pufunktsiooni).

10.5 Seadme sisselllitamine 10.7 Programmi kaivitamine

Seadme sisse- voi valjalilitamiseks ilma valikuta Lopetusaeg

jut ja hoidk kundit
vajutage ja hoidke paar sekundit nuppu Puudutage nuppu >l
* Nupu D” indikaator I16petab
vilkumise ja jaab polema.
* Programm kaivitub, uks lukustub

Kui seade vélja lulitatakse, kostab
helisignaal. Ekraanil kuvatakse
kaivitusanimatsioon. Animatsioon kuvab

kiiresti koiki pesuprogramme, ning indikaator ~— poleb.
vaiketemperatuure ning p&orete seadeid. » Tuhjenduspump voib
Ekraanil kuvatakse séna On (Sees). pesuprogrammi algusfaasis veidi

aega tootada.

10.6 Programmi valimine Umbes 15 minutit pérast

programmi algust:
+ Seade kohandab
programmi kestuse

1. Puudutage programminuppu Pja
valige programm.

* Nupu Dl -indikaator vilgub. automaatselt pestava
» Ekraanil kuvatakse programmi pesu kogusega.
kestus. -  Ekraanil kuvatakse uus
2. Vajadusel muutke temperatuuri ja nait.

pdorlemiskiirust voi lisage
saadaolevaid funktsioone.

Funktsiooni aktiveerimisel siittib 10.8 Programmi kaivitamine
vastava funktsiooni indikaator. valikuga Lopetusaeg
Kui teie valikus on viga, -
kuvatakse ekraanil teade 1. Puudutage jarjest nuppu Gh et
Err valida tundide arv, parast mida

soovite pesutsuklit [bppevat.



Ekraanil kuvatakse valitud tundide arv (nt

Hl-n) ning nupu Cﬁh kohal olev indikaator
pdleb, tahistamaks sisselilitatud valikut.

2. Puudutage nuppu D” :
* Uks on avatud.
» Seade alustab podérdloendust.
* Kui podrdloendus on 16ppenud,
kaivitub programm automaatselt.

Valikut Lopetusaeg saab
tihistada voi muuta enne

nupu Dl puudutamist.

Pérast nupu D”
puudutamist saate valikut
Lépetusaeg ainult tihistada.

Valiku Lopetusaeg tihistamiseks:
a. Puudutage nuppu [>|| et

seadme t66 peatada. Nupu Dl
indikaator vilgub.

b. Puudutage nuppu G\'h kuni selle
kohal olev indikaator kustub.
Pesuprogrammi koheseks
kaivitamiseks puudutage nuppu

|>|| uuesti.

10.9 Programmi katkestamine
ja seadete muutmine

Enne t66lehakkamist saate muuta vaid
monda funktsiooni.

1. Puudutage Dl

Nupu indikaator vilgub.

2. Muutke valikuid. Kui muudate ménda
Lopetusaeg seadet, siis lUlitub valik
valja.

3. Puudutage uuesti D”

Pesuprogramm jatkab t66d.

10.10 Programmi tihistamine

1. Vajutage moni sekund nuppu @ et
tuhistada programm ning seade vélja
lUlitada.

2. Vajutage uuesti sama nuppu, et
seade sisse lulitada. Nuud voite
valida uue pesuprogrammi.

EESTI 37

Enne uue programmi
kaivitamist vois seade
tuhjenda veest. Sel juhul
kontrollige, kas pesuaine on
pesuainelahtris olemas; kui
mitte, taitke see uuesti.

(i)

10.11 Ukse avamine

Programmi (voi Gﬁ) téotamise ajal on
seadme uks lukustatud. Indikaator =0
pdleb.

ETTEVAATUST!

Kui trumlis oleva vee
temperatuur ja tase on liiga
korged, ei saa te ust avada.

Ukse avamiseks tsiikli esimeste

minutite ajal (véi kui@> téstab) :

1. Seadme peatamiseks puudutage
nuppu Dl

Oodake, kuni indikaator =0 kustub.
Te voite ukse avada.
Sulgege uks ja puudutage uuesti

poON

nuppu |>|| Programm (voi GT:)
jatkub.

10.12 Programmi I18pus

» Seade peatab automaatselt t606.
» Kolab helisignaal (kui see on
aktiveeritud).

» Ekraanil kuvatakse B
* Nupu Dl indikaator kustub.

«  Ukseluku indikaator ™0 kustub.

» Te voite ukse avada.

» Eemaldage seadmest pesu.
Veenduge, et trummel on tahi.

» Seadme valjalulitamiseks vajutage

paar sekundit nuppu (D

» Sulgege veekraan.

* Hallituse ja ebameeldiva I6hna
valtimiseks hoidke pesuaine jaoturi
sahtel paokil.

Pesuprogramm on I6ppenud, kuid

trumlis on vesi.

*  Trummel pdodrleb regulaarselt, et
takistada pesu kortsumist.
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«  Indikaatorl_J vilgub, tuletamaks @ Seade tiihjeneb veest ja
meelde, et vesi tuleb seadmest vélja tsentrifuugib automaatselt
lasta. umbes 18 tunni parast (valja

«  Ukseluku indikaator =0 p&leb. Nupu arvatud villase pesu
Dllindikaator vilgub. Uks on programm).
lukustatud.

» Ukse avamiseks tuleb seadmest vesi 1[.,.'1 3 AL.J.TOMAATNE
vilja lasta. VALJALULITUS

Veest tiihjendamine: Jarkjarguline AUTOMAATNE

VALJALULITUS lilitab seadme

1. Vee valjalaskmiseks.
automaatselt madalama

* Puudutage nuppu bl - Seade energiatarbimise reziimile. Koik
tlihjeneb veest ja tsentrifuugib indikaatorid ja ekraan kustuvad, kui:
valitud programmi puhul ette ) o
nahtud maksimaalsel » Seadet ei kasutata 5 minuti jooksul
poorlemiskiirusel. . enne nupu | puudutamist.

» Po&drlemiskiiruse muutmiseks Seadme uuesti sisselllitamiseks
voite ka puudutada nuppu @ ja vajutage nuppu @
seejarel vajutada I, Seade * Pérast 5 minuti m66dumist
tiihjeneb veest ja tsentrifuugib. pesuprogrammi IGpust.

o @ n o Seadme uuesti sisseliilitamiseks
Kui valite X8, siis seade tiihjeneb . o)
veest. vajutage nuppu \U.
2. Kui programm on I8ppenud ja Ekraanil kuvatakse viimati valitud

pesuprogrammi aeg.

ukseluku indikaator —{ kustunud, Kui soovite valida uue tsiikli

saate avada ukse. P
3. Seadme valjaltlitamiseks vajutage puudutage nuppu I~

paar sekundit nuppu (D

11. VIHJEID JA NAPUNAITEID

11.1 Pesu asetamine » Peske rasketele plekkidele sobiva
; pesuainega.

masinasse « Olge kardinatega ettevaatlikud.

« Jaotage pesu: valge, varviline, Eemaldage kardinatelt klambrid voi
suinteetiline, érn pesu ja villane pesu. asetage need pesukotti voi

« Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete padjapudri.
hooldussiltidel. * Arge peske masinas palistusteta voi

+ Arge peske korraga valgeid ja vérvilisi dmblemata servadega roivaid. Peske
esemeid. vaikesi esemeid (tugikaartega

* Modned varvilised esemed voivad rinnahoidjaid, v6sid, sukkpikse)
esmasel pesul oma varvi kaotada. pesukotis.
Soovitame esimestel kordadel neid » Vaike pesukogus voib tekitada
esemeid pesta eraldi. probleeme masina tasakaaluga

* No&o6pige kinni padjapudrid, sulgege vaanamisfaasis. Kui see juhtub,
lukud, haagid ja trukid. Pange kinni kohendage kasitsi esemeid trumlis
rihmad. ning kaivitage tsentrifuugimistsikkel

« Tuhjendage taskud ja voltige riided uuesti.
lahti.

» Keerake pahupidi mitmekihilised
riided, villased ja varvitud riided.
» Eemaldage tugevad plekid.



11.2 Raskestieemaldatavad
plekid

Ménele plekile ei piisa ainult veest ja
pesuainest.

Soovitame need plekid eemaldada enne
esemete masinasse panemist.

Vastavad plekieemaldajad on olemas.
Kasutage plekieemaldajat, mis on vastav
pleki tiubile ja kangale.

11.3 Pesuained ja lisandid

» Kasutage ainult pesumasinate jaoks
valmistatud pesuaineid ja lisandeid:
— pesupulbrid koigile
kangatllpidele,
— pesupulbrid érnale pesule (maks.
40 °C) ja villastele esemetele,
— vedelad pesuained, soovitatavalt
madalal temperatuuril pestavate
(60 °C maks.) koigi kangatitpide
vOi spetsiaalselt villaste esemete
_ jaoks.
* Arge segage erinevaid pesuaineid.
* Looduse saastmiseks arge kasutage
pesuainet rohkem, kui ette nahtud.
« Jargige toodete pakenditel olevaid
juhiseid.
« Kasutage kanga tiubile ja varvile,
programmi temperatuurile ja
maardumisastmele vastavaid tooteid.

12. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

12.1 Valispinna puhastamine

Puhastage masin ainult seebi ja sooja
veega. Kuivatage taielikult koik pinnad.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi,
lahusteid ega keemilisi
aineid.

12.2 Katlakivi eemaldamine

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
voi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat.
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» Kui seadmel ei ole klapiga pesuaine
dosaatorit, lisage vedel pesuaine
doseerimiskuuliga (saadaval pesuaine
tootjalt).

11.4 Okoloogilised népunaited

» Valige ilma eelpesuta programm, et
pesta tavalise maardumisastmega
pesu.

* Programmi kaivitamisel sisestage alati
maksimaalne kogus pesu.

* Vajadusel kasutage madala
temperatuuriga pestes
plekieemaldajat.

» QOige pesuaine koguse kasutamiseks
kontrollige oma kodust veekaredust.

11.5 Vee karedus

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
voi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat. Madala
veekaredusega piirkondades ei ole tarvis
veepehmendajat kasutada.

Veekareduse valjauurimiseks votke
Uhendust kohaliku vee-ettevottega.

Kasutage oiges koguses
veepehmendajat. Jargige toodete
valmistajate pakenditel olevaid juhiseid.

Kontrollige regulaarselt trumlit, et valtida
katlakivi- ja roostejaake.

Roosteplekkide eemaldamiseks
kasutage ainult pesumasinatele ette
nahtud tooteid. Arge tehke seda koos
pesupesemisega.

(i)

Jargige alati toodete
valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.

12.3 Hoolduspesu

Madalate temperatuuridega
programmide puhul on véimalik, et osa
pesuainest jaab trumlisse. Tehke
regulaarselt hoolduspesusid. Selleks:

» Eemaldage trumlis olevad esemed.
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» Valige puuvillase pesu programm Kontrollige regulaarselt uksetihendit ja
kodige kdrgema temperatuuriga ning eemaldage koik objektid siseosalt.
vaikese koguse pesuainega.

12.4 Uksetihend

12.5 Pesuaine jaoturi puhastamine

1. 2.

12.6 Tuhjendusfiltri puhastamine

@ Arge puhastage tiihjendusfiltrit, kui vesi seadmes on kuum.
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12.8 Vee tlihjendamine
eriolukorras

Rikke tottu ei tuihjene seade veest.

Sellisel juhul teostage jaotises
"Tlhjendusfiltri puhastamine" kirjeldatu
sammud (1) kuni (9). Vajadusel
puhastage pumpa.

Kui te sooritate avariitihjenduse, peate
tuhjendussusteemi uuesti aktiveerima.

(o8

Kui te sooritate avariitihjenduse,
peate tuhjendussisteemi uuesti
aktiveerima. Pange kaks liitrit vett
pesuaine jaoturi pdhipesu lahtrisse.
Kaivitage programm vee
tuhjendamiseks.



12.9 Ettevaatusabinoud
kUlmumise vastu

Kui seade on paigaldatud kohta, kus
temperatuur voib langeda alla 0° C,
eemaldage allesjaanud vesi
sissevotuvoolikust ja tihjenduspumbast.

1. Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

2. Sulgege veekraan.

3. Asetage sissevotuvooliku otsad
anumasse ja laske veel voolikust
vélja voolata.

13. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

13.1 Sissejuhatus

Seadet ei dnnestu kaivitada voi see jaab
t606 kaigus seisma.

Plldke esmalt leida probleemi lahendus
(vt tabelit). Kui see ei dnnestu, pédrduge
teeninduskeskusse.

Mone probleemi puhul kdlab
helisignaal ning ekraanil kuvatakse
veateade:

. E’B - Seade ei taitu korralikult veega.

. E20. Seade ei tihjene veest.

. E"/B - Seadme uks on lahti voi ei ole
korralikult suletud. Kontrollige ust!

@ Kui seade on liiga tais,
votke trumlist moned

asjad véahemaks ja/voi
suruge ust ja vajutage

samaaegselt nuppu |>||

kuni indikaator =0
I16petab vilkumise (vt
allpool olevat pilti).

13.2 V6imalikud rikked
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4. Tuhjendage tiuhjenduspump. Vt
hadaolukorras vee tlihjendamise
toimingut.

5. Kui tihjenduspump on tuhi,
paigaldage sissevotuvoolik uuesti.

HOIATUS!

Enne seadme uuesti
kasutamist veenduge, et
temperatuur oleks tle 0 °C.
Tootja ei vastuta madalatest
temperatuuridest tingitud
kahjude eest.

. EHEI’ - Elektrivarustus on koikuv.
Oodake, kuni elektrivarustus on taas
pusiv.

. E9/. Elektrooniliste osade ja seadme
vahel puudub UGhendus. Lulitage vélja
ja siis uuesti sisse.

HOIATUS!
Enne kontrollima asumist
lilitage seade vélja.

Probleem

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.
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Probleem

Voimalik lahendus

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Veenduge, et Start/paus-nuppu on vajutatud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see voi oodake
poordloenduse I6ppemiseni.

Lilitage lapseluku funktsioon valja, kui see on sisse lllita-
tud.

Seade ei taitu korrali-
kult veega.

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle
teabe saamiseks pdorduge kohaliku vee-ettevotte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et vee sisselaskevooliku ja klapi filtrid ei ole um-
mistunud. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega vaa-
natud.

Veenduge, et vee sisselaskevooliku tihendus oleks odige.

Seade ei taitu veega ja
tuhjeneb koheselt.

Veenduge, et tihjendusvoolik on diges asendis. Voolik voib
olla liiga madalal.

Seade ei tiihjene veest.

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaana-
tud.

Veenduge, et tiihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Veenduge, et tihjendusvooliku Ghendus oleks dige.

Valige tlhjendusprogramm, kui olete valinud programmi il-
ma tiihjendamisfaasita.

Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi,
mille I16pus jaab vesi trumlisse.

Seade ei tsentrifuugi
vOi kestab pesutsukkel
kauem kui tavaliselt.

Valige tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge, et tuhjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Kohendage esemeid trumlis ning kaivitage uuesti tsentri-
fuugimistsiikkel. Probleem voib tekkida, kui seade on tasa-
kaalust valjas.
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Probleem

Voimalik lahendus

Porandal on vett.

Veenduge, et veevoolikute Uhendused on tihedad ning et
vesi kuskilt ei leki.

Veenduge, et tihjendusvoolikul pole kahjustusi.

Veenduge, et kasutate diget pesuvahendit ning sobilikku
kogust.

Seadme ust ei saa ava-
da.

Veenduge, et pesuprogramm on [6ppenud.

Kui trumlis on vett, valige tiihjendus- voi tsentrifuugimis-
programm.

Seade teeb imelikku
haalt.

Veenduge, et seade on korralikult tasakaalus. Vt jaotist
"Paigaldamine".

Veenduge, et pakend ja/voi transpordipoldid on eemalda-
tud. Vt jaotist "Paigaldamine”.

Lisage veel pesu trumlisse. Pesukogus vdib olla liiga vaike.

Tsukkel on lihem kui
ekraanil kuvatud aeg.

Seade arvutab uue aja vastavalt pesu kogusele. Vt jaotist
"Tarbimisvaartused".

Tsukkel on pikem kui
ekraanil kuvatud aeg.

Ebauhtlaselt jaotunud pesu pikendab tsukli kestust. Tege-
mist on seadme normaalse téoga.

Pesutulemused on
ebarahuldavad.

Suurendage pesuaine kogust voi kasutage teist pesuainet.

Enne pesu pesemist eemaldage spetsiaalsete toodetega
tugevamad plekid.

Veenduge, et valisite 6ige temperatuuri.

Vahendage pesukogust.

Funktsiooni valimine ei
onnestu.

Veenduge, et te vajutate ainult vajalikke puutenuppe.

Parast kontrollimist Illitage seade sisse. Programm jatkub kohast, kus see katkes.

Kui rike ilmneb uuesti, p66rduge hoolduskeskusse.

Kui ekraanil on teised veakoodid. Lilitage seade vélja ja uuesti sisse. Kui rike ilmneb uuesti,
pdorduge hoolduskeskusse.

13.3 Hooldus

Soovitame alati kasutada
originaalvaruosi.

andmed kaeparast. Leiate info
andmeplaadilt: mudel, tootenumber
(PNC) ja seerianumber. (Mod., Prod.
No., Ser. No.)

Teeninduskeskusega Uhendust vottes
veenduge, et teil oleks jargnevad
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14. TEHNILISED ANDMED

Maéotmed Laius/ kdrgus/ siigavus/ 600 mm/ 850 mm/ 520 mm/ 576
kogustigavus mm
Elektrilhendus Pinge 230V
Uldvoimsus 2200 W
Kaitse 10 A
Sagedus 50 Hz
Kaitsekate hoiab ara tahkete osakeste ja niis- IPX4

kuse juurdepaasu, vélja arvatud kohtades, kus

madalpingeseadmel puudub kaitse niiskuse eest

Veesurve Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimaalne 8 bar (0,8 MPa)
Veevarustus 1) Kdlm vesi
Maksimaalne kogus Puuvillane 7 kg
Energiasaastuklass A+++
Pd6rlemiskiirus Maksimaalne 1200 p/min

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani killge.

14.1 Taiendavad tehnilised andmed

Brandi logo

ELECTROLUX

Maaletooja nimi

Electrolux Lehel Kft

1142 Budapest

Erzsébet kir.né utja 87

Mudeli nimi

EWF 1274BW

Maétiihik

Energiaklass

(vahemikus A kuni D, kusjuures A

A+++

on koige tdhusam ja D on koige

vahem tohus)

Pesutulemus

(vahemikus A kuni G, kusjuures A A
on parem ja G on nérgem pesutu-

lemus)

Kuivatustulemused

(vahemikus A kuni G, kusjuures A B
on parem ja G on nérgem)

Jadkniiskus % 53
Maksimaalne poorlemiskiirus p/min 1200
Pesukogus kg 7
Keskmine aastane energia- kWh 171

tarvel)
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Keskmine aastane veetarve liitrid 9499
1)

Pesemise miiratase tavalise dB/A 58
60°C puuvillase pesu pro-

grammiga

Tsentrifuugimise miiratase dB/A 79

tavalise 60°C puuvillase pesu
programmiga

1) Vastab standardile EN60456.

15. JAATMEKAITLUS

Simboliga {:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciagja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan 1évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajekoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulek
kbzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,
mely 7 kg tdbmegu lehet (lasd a ,,Programtablazat”
cimd fejezetet).

- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0,5 bar (0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa)
kozott kell lennie.
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Ugyeljen arra, hogy a késziilék also részén levé
szell6zOnyilasokat (ha vannak) a készulék alatti

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

szOnyeg ne zarja el.

A készUlék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlbkészlet nem hasznalhato fel ujra.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon el6.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugdt a csatlakozdaljzatbal.
A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy go6zt.

A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém

targyat.

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az dsszes csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat.
Orizze meg a szallitasi
rogzitécsavarokat. Amikor ismét
szallitani szeretné a készUléket, a
dobjat régzitenie kell.

Sulyos a készllék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi kesztydit.

Ne helyezzen tGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Ne helyezze Gzembe a késziléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

Ugyelien arra, hogy a késziilék
Uzemeltetésének helyén a padlo
vizszintes, sik, stabil, h6allo és tiszta
legyen.

» Gondoskodjon arrodl, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padld
kozétt.

» Ugy allitsa be a labakat, hogy a
készllék és a sz6nyeg kozott
rendelkezésre alljon a sziikséges
hely.

* Ne helyezze izembe a késziléket
olyan helyen, ahol az ajtajat nem
lehet teljesen kinyitni.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

« A készuléket kdtelez6 foldelni.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.



Ugyeljen a halézati csatlakozodugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a
halézati kabelt és a csatlakozédugét.
A készllék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huizza ki.
Kizardlag az Egyesiilt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes: A késziilék
egy 13 amperes haldzati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha
szlkségessé valik a biztositék cseréje
a halozati csatlakozodugoban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.

A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja a
készuléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

A készllék els6é hasznalata el6tt
ellenérizze, hogy nincs-e szivargas.

2.4 Hasznalat

AN

VIGYAZAT!

Személyi sérilés, aramités,
tlz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.
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A késziiléket kizarolag haztartasi
célra hasznalja.

Tartsa be a mosogatodszer
csomagolasan feltiintetett
utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott a ruhakbdl.

Ne tegyen a késziilék ala edényt
azeért, hogy az esetleg a készilékbdl
szivargé vizet 6sszegylijtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

Ne érintse meg az ajtoliveget egy
program miikodése soran. Az liveg
forrd lehet.

2.5 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készllékben
rekedését.



52  www.electrolux.com

3. TERMEKLEIRAS

3.1 A készulék attekintése

Munkafelilet
Mosogatdszer-adagold
Kezel6panel

Ajtoéfogantyu

Adattabla

Leeresztd szivattyu szlrdje

AR ENE

Készilék szintbe allitasara szolgald
labak

4. KEZELOPANEL

4.1 Kezel6panel ismertetése

Cottons © O

<] Cotton ECO © O
Synthetics A O
Delicates % O
Wool/Handwash & 12 0

Silk %0 0

Refresh 20 min T O

Mix 20° 3] O

0 90°
060°
0 40°

0 30°

o ¥

On/Of

Progrelms

= ) G)

]
T

— g —!

01200 0@ Quick

01000 O W Intensive

0@

=

+

0800 OsEasylon | BE_0_ 0O [
Ty
0 ) Rinse Only & 0 -0
Drain& Finish In
o k®@ spin _

od

— 1 —] ‘ Start/Pluse 2
 —

Be/ki gomb O (Be/Ki)

Programvalasztas érintégomb P

Hémérsékletvalaszté érintégomb ﬂ
Centrifugalasi sebesség valasztd

érintégomb

hBEOB B Bo

Kiegészité funkciovalasztas
érintégomb
a Inditas/Sziinet érintégomb Dl

Befejezeés ideje érintbgomb @
(Befejezés ideje)
H Kijelzé



E Ajt6 zarva visszajelz6 ~—

4.2 Kijelzé

5. PROGRAMTABLAZAT
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A) 1d6 terilet:

. 1252 program id6tartama
. 3k befejezés ideje

. E20: riasztasi kodok

. E ™~ hibalizenet

- 0 a program véget ért.
B) Gyerekzar visszajelz6:

» A visszajelz6 akkor jelenik meg,

ha bekapcsolja ezt a funkciot.
C) Extra oblités visszajelzéje:

» A visszajelzd akkor jelenik meg,
ha bekapcsolja ezt a kiegészité
funkciot.

D) Befejezés ideje érintégomb.

Program Maximalis Program leirasa
Homérséklet-tar-  toltet (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
tomany Maximalis

centrifugalasi

sebesség
ERT @ 7 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe
90°C - Hideg 1200 ford./ szennyezettség.

perc

{pamutecol 7kg
k)

Fehér és szintarté pamut. Normal szennye-

1200 ford./ zettség. Az energiafogyasztas csokken, és a
N perc mosoprogram ideje meghosszabbodik.
60°C - 40°C
Miszal N 3 kg M(}szélas vagy kgvert szalas szovetek. Nor-
60°C - Hideg 1200 ford./ mal szennyezettség.

perc
Kiméls % 3 kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészt-
40°C - Hideg ;i?g ford./ er. Normal szennyezettség.

Gyapju/Kézi mosas 1,5 kg

Gépben moshato gyapjuhoz, kézzel mosha-

6 2 1200 ford./ t6é gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel el-
40°C - Hideg REIE latott kényes szdvetekhez.2)
Selyem nel 1 kg Specialis program selyem és kevert miisza-

30°C 800 ford./perc

las ruhadarabok szamara.
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Program Maximalis Program leirasa
Homérséklet-tar- toltet (Toltet tipusa és szennyez6dés mértéke)
tomany Maximalis
centrifugalasi
sebesség
Frissités 20 perc 1 kg Nagyon révid ciklus enyhén szennyezett vagy
T 1200 ford./ csupan egyszer viselt pamut és miiszalas
40°C - 30°C perc darabokhoz.
Mix 20° |2 2 kg Specialis program mérsékelten szennyezett pa-
20°C 1200 ford./ muthoz, miiszalas vagy kevert szalas szdvete-
perc khez. Valassza ezt a programot az energiafo-

gyasztas csokkentéséhez. Ugyeljen arra, hogy
a mososzer alacsony hémérséklethez legyen
alkalmas, a megfelel6 mosasi eredmény érde-

kében3).

1) standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 1061/2010 sz.
jogszabaly értelmében ezek a programok a «Normal 60 °C-os pamut programnak» és a
«Normal 40 °C-os pamut programnak» felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a
normal szennyezettségl pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafo-
gyasztast illeti.

A mosasi fazis tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-hém-
érséklettdl.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességgel forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet,
hogy a dob nem forog, vagy nem megfeleléen forog. Ez a készllék normalis visekedése.

3) Semmilyen héfok kijelzés nem lesz lathaté.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

Program (o @ | &1 & =&~ = o @ &

Q ©

5| &S| @ %D
B

|~=
ox

NHaezta kiegészitd funkciot valasztja, azt ajanljuk, hogy csékkentse a toltet mennyiségét.
Tovabbra is megtarthatja a teljes toltetet, de a mosasi hatékonysag mérséklédik. Javasolt
toltet: pamut: 3,5 kg, miiszalas és kényes szdvetek: 1,5 kg.
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5.1 Woolmark Apparel Care - jovahagyta a ,kézzel moshat¢” jelzés,
Kék gyapju ruhadarabok gépi mosasara,
azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa
a mosogép gyartédjatol szarmazod
utasitasok szerint torténik. Mindig

kdvesse a ruhanem( kezelési cimkéjén
\ szerepld szaritasi és egyéb utasitast.
M1511

WOOLMARK Az Egyesillt Kiralysagban, irorszagban,
Hongkongban és Indiaban a Woolmark
szimbdlum min&ségtanusité védjegy

WOOL HAND WASH SAFE funkcidt tslt be.

A Woolmark vallalat ennek a
mosogépnek a gyapjumosasi ciklusat

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A cimkén szerepl6 adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kilonbdzd
okok miatt valtozhatnak, pl. a ruhanem jellege és mennyisége, a viz és
a koérnyezeti hémérséklet fliggvényében.

@ A program kezdetekor a kijelz6n a program maximalis toltethez tartozo
idétartama jelenik meg.

A mosasi fazis alatt a program idétartamat a készilék automatikusan
szamitja, és az érték nagymértékben csokkenhet, ha a tdltet nagysaga
kisebb a maximalisan megengedett toltet értekenél (pl.: Gyapju 60 °C,
maximalis toltet: 7 kg; a program id6tartama tullépi a 2 6rat - valés toltet:
1 kg; a program idétartama nem éri el az 1 érat).
Amikor a késziilék a valds id6tartamot szamitja, a kijelzén egy pont vil-

log.
Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
Pamut 60 °C 7 1,34 68 157 53
Pamut 40 °C 7 0,78 61 157 53
Miszal 40 °C & 0,60 56 103 35
Kimélé 40 °C B 0,55 59 81 35
Gyapju/Kézi mo-
ke 15 0,45 62 75 30

sas 30 °C 2)

Szabvanyos pamut program
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Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
SN 7 0,92 45 250 53
mut 60 °C ’
Szabvanyos pa-
mut 60 °C 35 0,68 35 204 53
Szabvanyos pa- 35 0,59 36 189 53

mut 40 °C

A centrifugalasi fazis végeén.

2) csak egyes modellek esetében all rendelkezésre.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0,48

0,48

A fenti tablazatban szerepld adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizott-
sagi rendelkezésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Hémérséklet 8

Ezzel a kiegészitd funkcidval
modosithatd az alapértelmezett
hémérséklet.

X visszajelzd = hideg viz.

Megijelenik a beallitott hémérséklet
visszajelzdje.

7.2 Centrifugalas ©

Ezzel a kiegészitd funkcidval
médosithat6 az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség.

Megijelenik a beallitott sebesség
visszajelzdje.

Tovabbi centrifugalasi kiegészitd
funkciok:

Nincs centrifugalas ,@5

+ Ezzel a kiegészitd funkcioval
kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist. Csak a
szivattylzas programfazis all
rendelkezésre.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani
kezd.

Ezt a kiegészitd funkciot kényes
anyagok esetében alkalmazza.
Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

Oblités tartas [

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megelézheti a ruhanemi gylrédéseét.
A megfeleld visszajelz6 vilagitani
kezd.

A program befejeztével a viz a
dobban marad.

A dob rendszeres id6k6zdnként
forgast végez, hogy megakadalyozza
a ruhak gylirédését.

Zarva marad az ajtd. Az ajto
kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.



7.3 Gyors &

Ezzel a kiegészitd funkcioval
csokkentheti a program idétartamat.

Ezt a kiegészité funkciot enyhén
szennyezett vagy felfrissitend6 darabok
esetén hasznalja.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.

7.4 Intenziv@l

Ezzel a kiegészitd funkcioval az erésen
szennyezett ruhakat moshatja ki.

Ennél a programnal a mosasi ciklus
idétartama hosszabb.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.

7.5 Vasalaskonnyité </~

A készilék gyengéd mosast és
centrifugalast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédéseét.

A készUllék csokkenti a centrifugalas
fordulatszamat, tdbb vizet haszndl, és a
program id6tartamat a ruhanem
tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

7.6 Csak oblités (=]

Ezzel a kiegészitd funkcidval csak
egyetlen utolso 6blités végezhett el a
kivalasztott mosasi programnal.

Ha az Extra 6blités funkciot (&I) is
beallitja, a készulék tovabbi ketté vagy
harom o&blitést végez.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.

8. BEALLITASOK

8.1 Extra oblités 1

A kiegészité funkcié mindig egy tovabbi
Oblitést eredményez egy Uj program
beallitasakor.

* A kiegészit6 funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig
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7.7 Szivattyuzas és
centrifugalas o
Ezzel a kiegészitd funkcioval lehet
végrehaijtani a centrifugalas és
szivattyuzas ciklust.
Ez a centrifugalasi fazis megfelel a
beallitott mosasi programnak.

Ha a Nincs centrifugalas

() kiegészitd funkciot is
beallitja, a készlilék csak
szivattyuzast végez.

7.8 Befejezés ideje &

Ezzel a kiegészité funkcidval beallithatja
az 6rak szamat, mely alatt szeretné,
hogy a mosasi program befejezédjon.

A beallithat6 idé minimum 3 6ra és
maximum 20 6ra kozott lehet.

A kijelz6n az 6rak szama lathato, és a G
gomb feletti visszajelzd vilagit.

7.9 Extra dblités 1

Ezzel a kiegészitd funkcidval tovabbi
Oblitési szakaszokat adhat a mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a kiegészitd funkcidt, akik allergiasak a
mosodszerekre, valamint olyan helyeken,
ahol lagy a viz.

A hozza tartozo visszajelzd vilagitani
kezd.1)

tartsa megérintve a @) és :¥J gombot,

:
amig a =l visszajelzé vilagitani nem
kezd/el nem alszik.

A kiegészit6 funkcio bekapcsolasaval kapcsolatban olvassa el a ,Beallitasok” c. fejezetet.
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8.2 Gyerekzar 0 8.3 Hangjelzések

Ezzel a kiegészit6 funkcioval Hangjelzések hallhatéak, amikor:

megakadalyozhatja a gyermekeket « A program befejezddik.

abban, hogy jatsszanak a kezel6panellel. « A készilékben hiba lépett fel.

* A kiegészitd funkcio be/ , A hangjelzések ki-/bekapcsolasara, a
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig

- s © Pe¢sal gombot érintse meg
tartsa megeérintve a ® és \© gombot, egyidejiileg 4 masodpercre.
amig a & visszajelzé vilagitani nem @ Ha kikaposolja a

kezdlel nem alszik. hangjelzéseket, azok csak

Ezt a kiegészitd funkciot a Dl gomb akkor miikodnek, amikor a
megeérintése utan kapcsolja be: minden lk,es?ullek miikédésében hiba
gomb inaktiv a O gomb kivételével. ep tel
Ez a kiegészit6 funkcio
akkor is aktiv marad, ha a
késziléket kikapcsolja.
9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
1. Ontsdn egy kevés mosdszert a programot a legmagasabb
mosoészer-adagold mosasi hémérsékleten.
rekeszébe. Ez minden szennyezddést eltavolit a
2. Allitsa be és ruhak nélkil inditson el dobbdl és a tartalybdl.

egy pamut mosasara szolgald

10. NAPI HASZNALAT

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

10.1 A mosnivald betdltése

1. Nyissa ki a készllék ajtajat.

2. Helyezze a mosando6 darabokat
egyenként a dobba.

3. Ré&zza meg a darabokat, miel6tt a

_ készlilékbe helyezi 6ket.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok

mosando holmit a dobba.

4. Csukja be jol az ajtét. .
& FIGYELMEZTETES!

Gy6z8djon meg arrol, hogy
az ajto és a vizzaro
szigetelés k6zé nem szorult-
e be ruha. Ellenkez6
esetben mosas kézben viz
szivaroghat ki, vagy
tonkremehet a ruha.
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10.2 Mosdszerek és adalékok

hasznalata % Rekesz a folyékony adalé-
kok (6blitészer, keményitd)
1. Mérje ki a moso6- és az dblitészert. szamara.
2. Gondosan zarja be a mosészer-
adagolét FIGYELMEZ-
TETES!
Ne Iépje tul a
MAX szintet.

Olé A por allagu vagy folyékony
¢ mososzer kivalasztasara
szolgalé terel6lap.

10.4 Folyékony mosoészer vagy
mosopor esetén

10.3 Mososzer-adagolé
rekeszek

l | | I Mosasi szakasz mososzer-
adagoldja.
Ha folyékony mososzert
hasznal, akkor kdzvetlenul a
program inditasa elétt toltse
be azt.
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» A pozicié mosopor esetén (gyari beallitas).

* B pozicio6 folyékony mosoészer esetén.

@ Folyékony mosoészer hasznalatakor:
» Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy siri folyékony mosészereket.
* Ne helyezzen a készllékbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb

mennyiségl folyékony mososzert.

* Ne dllitsa be a késleltetett inditas (vagy a Befejezés kiegészit

funkciot).

10.5 A készllék elinditasa
Nyomja meg néhany masodperc

hosszan a O) gombot a készilék be-
vagy kikapcsolasahoz.

Hang hallatszik a készllék
bekapcsolasakor. A készlilék kijelzéjén
elinditasi animacio jelenik meg. Az
animacio réviden megjeleniti az egyes
mosasi programokat, valamint a
hémeérséklet és a centrifugalasi
sebesség alapértelmezett beallitasait.
A kijelzén Be Uzenet jelenik meg.

10.6 Program kivalasztasa

1. Erintse meg a P programgombot,
majd allitsa be a programot:

« Agomb | visszajelzdje villog.
* Akijelzé a program id6tartamat
mutatja.

2. Szikség esetén médositsa a
hémeérsékletet és a centrifugalasi
sebességet, vagy adjon hozza
tovabbi kiegészitd funkcidkat. Ha
elindit egy kiegészité funkciot, annak
visszajelzbéje megjelenik.

Amennyiben valamit
helytelendl allitott be, a

kijelz6n az £ ™~ tizenet
jelenik meg.

10.7 A program inditasa
Befejezés ideje kiegészitd
funkcié nélkul

Erintse meg a Dl gombot.

- Al gomb visszajelz&jének
villogasa megsz(inik, és
folyamatosan vilagitani kezd.

* A program elindul, az ajtézar

bekapcsol, és vilagit a =1
visszajelzd.

* A leereszt6 szivattyu egy rovid
idére bekapcsolhat a mosasi
ciklus kezdetén.



A program kezdete utan

koéralbelll 15 perccel:

*  Akészilék
automatikusan éllitja be a
program idétartamat a
ruhatdltetnek
megfelelben.

* Axkijelzé az Gj értéket
mutatja.

10.8 A program inditasa
Befejezés ideje kiegészitd
funkcioéval

1. Erintse meg a @ gombot tobbszor
azon 6raszam kivalasztasahoz,
melyben azt szeretné, hogy a mosasi
ciklus véget érjen.

A kijelzén megjelenik a beallitott érak

szama (pl.: = I'I), ésa @ gomb feletti
visszajelzd vilagitassal jelzi, hogy a
kiegészitd funkcio aktiv.

2. Erintse meg a Dl gombot:

* Az ajt6 zarva van.

* Akészilék megkezdi a
visszaszamlalast.

* Amikor a visszaszamlalas
befejez6dott, automatikusan
megkezdddik a program
végrehajtasa.

A Befejezés ideje kiegészitd
funkcio6 a D” gomb

megeérintése el6tt
maodosithato vagy tordlhetd.

Al gomb megérintése
utén a Befejezés ideje
kiegészitd funkcio csak
torolhetd.

(i)

A Befejezés ideje kiegészitd funkcio
torlése:

a. A D” gomb megérintésével
allitsa sztinet izemmodba a

készileket. A >l gomb
visszajelzdje villog.

b. Erintse meg tdbbszér a @
gombot, amig a gomb feletti
visszajelzd ki nem alszik.
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A program azonnali elinditasahoz
érintse meg ismét a D” gombot.

10.9 A program megszakitasa
és a kiegészité funkciok
modositasa

Csak néhany kiegészit6 funkciot
modosithat a mikodése megkezdése
el6tt.

1. Erintse meg a Dl mezst.

A gomb visszajelzgje villog.

2. Modositsa a kiegészité funkciokat.
Ha barmely kiegészitd funkciot
maodositja, a Befejezés ideje
kiegészitd funkcid kikapcsol (ha be
volt allitva).

3. Erintse meg ismét a D” gombot.
A program folytatodik.

10.10 Program torlése

1. A program tdrléséhez és a készilék

kikapcsolasahoz nyomja meg a ®
gombot néhany masodpercre.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj
mosasi programot allithat be.

(i)

Uj program inditasa elétt a
készlilék leeresztheti a vizet.
Ebben az esetben
ellendrizze, hogy tovabbra is
van-e mososzer a
mosodszer-adagold
rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosodszerrel.

10.11 Az ajté kinyitasa

Amikor egy program (vagy a @ funkcio)
aktiv, a készilék ajtaja zarva van. Vilagit

a1 visszajelzd.

& FIGYELMEZTETES!

Ha a hémérséklet vagy a
dobban [év6 viz szintje tul
magas, nem nyithatja ki a
készulék ajtajat.
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A késziilék ajtajanak kinyitasa a ciklus - Erintse meg a >l gombot. A

els6 perceiben (vagy amikor ae} készllék kiszivattylzza a vizet, és
funkcié mikodik): a kivalasztott programhoz
megengedett maximalis

1. ADIl gomb megérintésével centrifugalasi sebességgel végzi
szlineteltesse a késziilék miikodését. el a centrifugalast.

2. Varjon, amig a =0 visszajelzé * Masik lehetéségként érintse meg
kialszik. a®© gombot a centrifugalasi

3. Akészulék ajtaja kinyithato. sebesség modositasahoz, majd

4. Csukja be az ajtot, majd érintse meg érintse me Dl

ga gombot. A

ismet a Ol Qomboi; Folytatodik a késziillék leereszti a vizet és
program (vagy a @ funkcio) centrifugal. Ha beallitja a @&
végrehajtasa. funkciot, a készillék csak

s . , szivattyuzast végez.
10.12 Miutan a program véget 2. A program befejezése utan kialszik

ért az ajtézar ~— visszajelz6, és
kinyithatja az ajtot.

«  Akészllék ik ledll.
eszulek automatikusan lea 3. Akészilék kikapcsolasahoz nyomja

» Egy hangjelzés hallhato (ha

engedélyezve van). meg a ® gombot néhany
- Akijelz6n vilagitani kezd a £ masodpercig.

visszajelzs. @ A késziilék leereszti a vizet,
. Kialszik a >l gomb visszajelzdje. és kordlbell 18 ora

elteltével automatikusan
centrifugal (kivéve gyapju
program esetén).

+ Eltlnik az ajtézar ~— visszajelzé.

* A készullék ajtaja kinyithato.

» Szedje ki a ruhanemdit a dobbal.
Ellenérizze, hogy a dob Ures-e.

» A készulék kikapcsolasahoz nyomja 10.13 AUTOMAT!KU’S o
meg a O gombot néhany KIKAPCSOLAS kiegészité

masodpercig. funkcio:

» Zarja el a vizcsapot.

» Hagyja egy ideig nyitva az ajtét és a
mososzer-adagolé rekeszt, hogy
elkertilje a penész vagy kellemetlen
szagok keletkezését.

Az energiafogyasztas csOkkentésére az
AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS
kiegészitd funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket. Minden
visszajelzd és a kijelzd kialszik, amikor:
A mosasi program véget ért, de még

mindig viz van a dobban: - Al gomb megérintése el6tt 5

* Rendszeresen forog a dob, hogy percen at nem hasznalja a
megakadalyozza a ruhak gylirédését. készuléket.

N u visszajelz6 villogassal A készllék ismételt bekapcsolasahoz
emlékezteti arra, hogy engedje le a nyomja meg a ® gombot.
vizet. * A mosasi program befejezése utan 5

perccel.

A készllék ismételt bekapcsolasahoz
nyomja meg a ® gombot.

A kijelz6n a legutoljara beallitott
program befejezési ideje lathato.

Ha (j ciklust szeretne beallitani,

érintse meg a P gombot.

» Vilagit az ajtozéar ~— visszajelz6. A

D“ gomb visszajelzgje villog. Zarva
marad az ajto.

* Az ajt6 kinyitasahoz le kell a vizet
engednie.

A viz leeresztése:
1. Aviz leeresztése.



11.1 A ruha toltet

* A kovetkezbk szerint valogassa szét a
ruhékat: fehér, szines, miiszalas,
kényes és gyapjuruhak.

« Tartsa be a mosasi Utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatoak.

* Ne mosson egytutt fehér és szines
darabokat.

« Egyes szines darabok
elszinezédhetnek az elsé mosasnal.
Célszer(i az els6 mosasnal kilon
mosni a darabokat.

* Gombolja be a parnahuzatokat, hizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse
Ossze az Oveket.

« Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

« Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott
darabokat.

« Tavolitsa el a makacs
szennyez6déseket.

« Kulénleges mososzerrel mossa az
erésen szennyezddéseket.

* Legyen kortltekint6 a figgonyok
esetében. Vegye ki az akasztokat
vagy tegye moso6zsakba vagy
parnahuzatba a fliggényoket.

* Ne mossa a készilékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.
Hasznaljon mosdzsakot a kis és/vagy
kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, ovek,
harisnyanadragok stb.).

« Centrifugalasi fazisban egyensulyi
problémakat okozhat egy nagyon kicsi
darab. llyen esetben kézzel rendezze
el a tartalyban a darabokat, majd
inditsa Ujra a centrifugalasi fazist.

11.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyez6dések esetében nem
elegendd a viz és a mososzer.

Célszer( az ilyen szennyezddéseket a
darab készilékbe tétele el6tt eltavolitani.

Kilénleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a kilonleges
folteltavolitot hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.
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11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

11.3 Mososzerek és
adalékanyagok

*  Csak mosdgépek szamara készult
mososzereket és adalékokat
hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosépor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és
gyapju mosasahoz valé mosopor;

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku
(max. 60 °C-os) programokhoz
valo folyékony mosodszerek, illetve
a csak gyapju mosasara szolgalo
specialis mosészerek.

* Ne keverje a kilonb6zd6 fajtaju
mososzereket.

* A koérnyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a szlikségesnél tébb
mososzert.

* Mindig tartsa be a mososzer termékek
csomagolasan talalhato
Utmutatésokat.

* Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a
szennyezettség mértekének
megfelel6 termékeket hasznalja.

* Ha a készulléke nem rendelkezik
terel6lapos mososzer-adagoléval,
akkor adagoldgolyéba dntse a
folyékony mosodszereket (a golyét a
mosoészer gyartoja mellékeli).

11.4 Kornyezetvédelmi
tanacsok

» Elémosasi fazis nélkil tegye be a
normal szennyezettségl ruhakat
mosashoz.

* Mindig maximalis ruhatéltettel inditson
egy moséprogramot.

» Szikség esetén hasznaljon
folteltavolitot, amikor alacsony
hémérsékletl programot allit be.

* Megfelel6 mennyiségli mosészer
hasznalatahoz ellenérizze haztartasi
vizhaldzataban 1évé viz keménységét.

11.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszeri vizlagyitét
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hasznalni a mosogépekben. Olyan
korzetekben, ahol alacsony a
vizkeménység nem szliksége vizlagyito
hasznalata.

A korzetében lévd vizkeménység

megérdeklédéséhez a helyi vizellatd
vallalathoz forduljon.

12. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

12.1 KUls6 tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel
tisztitsa a készuléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni.

& FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon alkoholt,
oldészereket vagy
vegyszereket.

12.2 Vizk6telenités

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer(
vizkételenitét hasznalni a
mosogépekben.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és
rozsdarészecskék képzddését.

Csak mosogéphez vald termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék
eltavolitasara. Ezt a ruhamosastol kiilon
végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.

Megfelel6 mennyiségi vizlagyitot
alkalmazzon. Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté utmutatasokat.

12.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mososzer marad a dobban.
Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kovetkez6képp végezze:

* Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl.

« Egy kevés mososzerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara
szolgalo, révid programot hasznaljon.

12.4 Az ajté tdmitése

N

Rendszeresen ellendrizze a tomitést, és
minden idegen targyat tavolitson el a
bels6 részérdl.

2
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12.5 A mosdszer-adagolo tisztitasa

1. 2.

12.6 A leeresztd sz(ird tisztitasa

Ne kezdje el a sz(ird tisztitasat mindaddig, amig a készilékben [évé viz
forro.

65
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12.7 A befolyécsd és a szelepsziré tisztitasa

12.8 Vészleeresztés

Hibas miikodés miatt a késziilék nem
tudja a vizet leereszteni.

Ha ez torténik, akkor végezze el a ,A
lefolyosz(ir tisztitasa” ciml rész (1) - (9)
|épéseiben leirtakat. Sziikség esetén
tisztitsa meg a szivattyut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi
le a vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia
a leeresztérendszert:

1. Amikor vészleeresztési eljarassal
engedi le a vizet, akkor ismét be kell
kapcsolnia a leeresztérendszert:
Ontsén 2 liter vizet a mosdszer-
adagolé fdmosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a
programot

12.9 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a készulék
elhelyezve, ahol 0 °C alatt lehet a

hémérséklet, akkor engedije ki a
megmaradt vizet a befolydcsébdl és a
leereszt6 szivattyubdl.

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét
a konnektorbol.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsd ket végét egy
tartalyba, és hagyja a cs6bdl kifolyni
a vizet.

4. Uritse ki a leereszt6 szivattyut.
Tekintse at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor
szerelje ismét vissza a
befolydcsovet.

A VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy
magasabb-e 0 °C-nal a
hémérséklet, miel6tt ismét
hasznalja a készuléket.

A gyarté nem felel6s az
alacsony hémeérsékletek
miatt keletkezd karokért.
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13. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

13.1 Bevezetés

A készilék nem indul el, vagy mikddés
kdzben leall.

El6szor prébalja meg kikiszobdlni a
problémat (lasd a tablazatot). Ha nem
siker(l, forduljon a markaszervizhez.

Egyes problémak esetén hangjelzések

hallhatoak, és riasztasi kod jelenik : _EHE" - A halozati feszliltség
meg a kijelzén: ingadozik. Varja meg, hogy a
. fesziiltségingadozas megszinjon.

- EI0-A készilek nem tolti be . £9/ - Nincs kommunikacio a késziilek
meﬂgfeleloen avizet. elektronikus alkatrészei kdzott.

- E20-A készllék nem ereszti le a Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a
vizet. készuléket.

. EY0 - Akesziilek ajtaja nyitva van, VIGYAZAT!
vagy nem megfeleléen van bezarva. Miel6tt ellendérizné, kapcsolja
Kérjlk, ellenérizze az ajtét. Ki a készliiléket.

@ Ha a készilékbe tul sok
ruhat helyezett, vegyen ki

néhany ruhadarabot a
dobbdl és/vagy tartsa
csukva az ajtot, és
nyomja meg egyszerre a
Dl gombot, amig a ~—
visszajelzd villogasa meg
nem szlinik (lasd az
alabbi abrat).

13.2 Lehetséges meghibasodasok

Jelenség Lehetséges megoldas

A program nem indul el. Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a haléza-
ti aljzatba.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Szlinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejez6dését.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciét, ha az be van kapcsolva.

A készulék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a haldzati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmditdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-tomlében és a szelepben ta-
lalhato sz(ir6k egyike nincs-e eltémbdve. Nézze meg az
JApolas és tisztitas” cimi részt.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-témld nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a befolydcsé csatlakoztata-
sa.

A késziilék nem tolt be
vizet, majd azonnal
leereszti azt.

Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolydcsé.
Lehetséges, hogy kifolyocsé tul alacsonyan helyezkedik el.

A késziilék nem engedi
ki a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmddve.

Ellendrizze, hogy a kifolydcsd nincs-e megcsavarodva va-
gy megtoérve.

Ellendrizze, hogy a lefolydsz(ird nincs-e eltdmédve. Szik-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” részt.

Ellendrizze, hogy megfelelé-e a kifolydcsé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivattylizas programot, ha szivattytizas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha olyan kiegészité
funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi sza-
kasz nem mikodik, va-
gy a mosasi ciklus szo-
katlanul sokaig tart.

Inditsa el a centrifugalasi programot.

Ellenérizze, hogy a lefolydsziiré nincs-e eltdmédve. Sziik-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat,
majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget
kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlon.

Ellendrizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan
meg vannak-e hdzva, és nincs-e vizszivargas.
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Jelenség Lehetséges megoldas

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sérilések a kifolydocsovon.

Ellendrizze, hogy a megfelel6 minéségl és mennyiség(
mososzert hasznalja-e.

Nem lehet kinyitni a Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezddott-e.
készilék ajtajat.

Allitsa be a szivattylizas vagy centrifugalas programot, ha
viz van a dobban.

A készlilékbdl szokat-  Ellenérizze, hogy megfelelé-e a készilék vizszintezése. Ol-
lan zajok hallatszanak. vassa el az ,Uzembe helyezés” cimi részt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a
szallitasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helye-
zés” cimi részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul
kicsi.

A ciklus révidebb, mint A késziilék a toltet sulya alapjan kiszamitja az Uj mosasi
a kijelzett id6. idét. Lasd a ,Fogyasztasi értekek” c. fejezetet.

A ciklus hosszabb, mint A kiegyensulyozatlan ruhatéltet megnéveli az idétartamot.
a kijelzett id6. Ez a készilék normalis viselkedése.

Nem kielégit6 a mosas NOvelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masi-
eredménye. kat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszereket
a makacs szennyez6dések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelel6 hémérsékletet allitott-e be.

CsoOkkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges gombot/gombokat
egy kiegészitd funkciét. nyomja meg.

Ellenérzés utan kapcsolja be a késziiléket. A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltéro riasztasi kddot mutat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

13.3 Szerviz Az informaciok az adattablan talalhatok:
) . tipus, termékszam és sorozatszam.
Javasoljuk, hogy csak eredeti (Mod., Prod. No., Ser. No.)

tartalékalkatrészeket hasznaljon.

Ha készilékével a markaszervizhez
fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.



14. MUSZAKI ADATOK

MAGYAR 71

Méretek

Szélesség / magassag /
melység / teljes mély-
ség

600 mm/ 850 mm/ 520 mm/ 576
mm

Elektromos csatlakoz- Feszlltség 230V
tatas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10 A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és nedvesség bejutasa el- IPX4

leni védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve
ahol az alacsony fesziltségl részeket nem vedi

ez burkolat

Hal6zati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas 1) Hideg viz

Maximalis téltet Pamut 7 kg

Energiahatékonysagi osztaly A+++

Centrifugalasi sebes-  Maximum

ség

1200 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefolyo-tomlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

14.1 Kiegészité miszaki adatok

Markajelzés (logo)

ELECTROLUX

Forgalmazoé neve

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosito jele EWF 1274BW
Mértékegység
Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol az ~ A+++
LA” a leghatékonyabb és ,D” a leg-
kevésbé hatékony)
Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” A
a legnagyobb és ,G” a legkisebb
teljesitményt jelenti)
Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” B
a leghatékonyabb, és ,G” a legke-
vésbé hatékony)
Maradék nedvesség % 58
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 1200

besség
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Mosasi toltet kg 7
Atlagos éves energiafogyasz- kWh 171
tas1)

Atlagos éves vizfogyasztas liter 9499
1)

Mosoéprogram zajszintje nor- dB/A 58
mal, 60 °C-os pamut program

esetében

Centrifuga zajszintje normal, dB/A 79
60 °C-os pamut program ese-

tében

1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott & tilto szimbolummal ellatott készileket
anyagokat hasznositsa ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a késziiléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kdrnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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